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Trata-se de um documento meramente informativo. Chama-se a atencdo para o facto de o
Acordo de Saida ter de ser ratificado pelo Reino Unido e pela UE para entrar em vigor.

A descricdo da legislacdo do Reino Unido e da abordagem que este pais pretende adotar na
aplicacdo do Acordo de Saida baseiam-se nas informacGes de que dispomos atualmente.
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1. Periodo de transicao
Periodo de transicao: o que é e para que serve?

A legislacdo da UE em matéria de livre circulacdo dos cidaddos da Unido continuard a ser
aplicavel durante o periodo de transicdao (ou <«periodo de implementacdo», segundo a
designacdo dada pelo Governo do Reino Unido).

Se o Acordo de Saida for ratificado, o periodo de transicdo tera inicio no dia da saida do Reino
Unido (ou seja, em 30 de margo de 2019 - o dia do Brexit) e terminara, em principio, em 31 de
dezembro de 2020[*].

Do ponto de vista da livre circulacdo, todos os direitos se manterdo até ao final de 2020 como
se o0 Reino Unido ainda fosse membro da Unido Europeia. Isto significa que os cidadaos da UE
poderdao exercer no Reino Unido os seus direitos de livre circulagdao consagrados no direito da
Unido até ao final de 2020. O mesmo se aplicara aos nacionais do Reino Unido na Unido
Europeia.

[*] O Acordo de Saida permite a prorrogacdo do periodo de transicdo por consentimento mutuo
da UE e do Reino Unido.

As pessoas que chegarem ao Estado de acolhimento durante o periodo
de transicao serao tratadas da mesma forma que aquelas que chegaram
antes de 30 de margo de 2019?

Nos termos do Acordo de Saida, essas pessoas usufruirdo exatamente dos mesmos direitos que
aguelas que chegaram ao Estado de acolhimento antes do Brexit. Os seus direitos também
estardo sujeitos as mesmas restricbes e limitagbes.

Sera possivel exigir as pessoas que chegarem ao Estado de acolhimento
durante o periodo de transicao que registem a sua residéncia?

Essa exigéncia é permitida pelo direito da UE. Todos os Estados-Membros e o Reino Unido
podem decidir que todas as pessoas tém de se registar trés meses apos a sua chegada aos seus
territorios.

O Brexit é adiado pelo periodo de transicao?

N3o. O Reino Unido deixard de ser membro da UE no dia do Brexit. Porém, tal como foi
acordado, a legislacdo da UE em matéria de livre circulacdo continuara a ser aplicavel durante o
periodo de transicdo, que terminara, em principio, em 31 de dezembro de 2020.




2. Ambito de aplicacdo pessoal
Quem sera abrangido pelo Acordo de Saida?

Os cidadaos da UE e os nacionais do Reino Unido tém de estar a residir legalmente no Estado
de acolhimento no final do periodo de transicdo, nos termos da legislacdo da UE em matéria de
livre circulacdo dos cidaddos da Unido.

Os requisitos materiais de residéncia legal sdo idénticos aos atualmente previstos na legislacdo
da UE. As decisbes com vista a obtencdo do novo estatuto de residéncia ao abrigo do Acordo de
Saida serdo tomadas com base nos critérios objetivos nele previstos (ou seja, sem qualquer
discricionariedade) e em condigOes idénticas as previstas na Diretiva Livre Circulagdo (os artigos
6.0 e 7.9 conferem um direito de residéncia até cinco anos a quem trabalhar ou dispuser de
recursos financeiros suficientes e de um seguro de doenca; os artigos 16.° a 18.° conferem um
direito de residéncia permanente a quem tiver residido legalmente por um periodo de cinco
anos consecutivos).

O Acordo de Saida nao exige a presenga fisica no Estado de acolhimento no final do periodo de
transicdo - as auséncias tempordrias que ndao comprometam o direito de residéncia e as
auséncias mais prolongadas que ndo comprometam o direito de residéncia permanente sdo
aceites. Para mais informacGes sobre as auséncias, ver infra.

O que é que a legislacdo da UE em matéria de livre circulacdao dos
cidadaos da UE abrange?

Na atual legislacdo da UE, o direito de residéncia dos cidaddaos da Unido (e dos membros das
suas familias) noutro Estado-Membro que ndo o da sua nacionalidade é garantido por varios
instrumentos:

a) O préprio Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (artigos 21.9, 45.9, 49.0 ou
56.9);

b) A Diretiva Livre Circulacdo;

c) O Regulamento relativo a livre circulacdo de trabalhadores.

Na grande maioria dos casos, podem encontrar-se regras pormenorizadas aplicaveis aos
cidaddaos moveis da UE na Diretiva Livre Circulacdo. Esta devera ser o seu ponto de partida para
saber mais sobre:

e 0s seus direitos e beneficios;

e o0s direitos dos membros da sua familia;

e as condicGes associadas ao direito de residéncia;
e 0s procedimentos administrativos; ou

e as garantias que protegem o direito de residéncia.
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e Condicbes de residéncia gque devem ser preenchidas para se
ser abrangido pelo Acordo de Saida

Sou cidadao checo e cheguei ao Reino Unido ha dois anos. Trabalho
num hospital local. Posso ficar depois de o Reino Unido sair da UE?

Sim. A legislacdo da UE em matéria de livre circulagdo continuara a ser aplicavel até ao final do
periodo de transicdo. Posteriormente, o Acordo de Saida dispbe que podera permanecer no
Reino Unido se continuar a trabalhar (ou se, por exemplo, for forcado a deixar de trabalhar nos
termos do artigo 7.9, n.° 3, da Diretiva Livre Circulacdo, passar a exercer uma atividade por
conta prdpria, comecar a estudar ou andar a procura de emprego).

Continuara a ter direito de residéncia quando o periodo de transicdo terminar: a sua residéncia
obedecera essencialmente aos mesmos requisitos materiais estabelecidos pela legislacdo da UE
em matéria de livre circulacdo, embora para o efeito necessite de apresentar um pedido as
autoridades britanicas para que |lhe concedam o seu novo estatuto de residéncia no Reino
Unido. Depois de cinco anos de residéncia legal no pais, podera requerer o estatuto de
residente permanente, que |he conferird mais direitos e melhor protecado.

Sou cidadao britanico e vivo e trabalho no Luxemburgo. Para manter os
meus direitos nesse pais tenho de continuar a trabalhar?

O Acordo de Saida protege os cidaddaos da UE e os nacionais do Reino Unido que residirem num
Estado diferente do da sua nacionalidade, desde que sejam respeitadas as condicdes que a
legislacdo da UE em matéria de livre circulacdo associa ao direito de residéncia. No essencial, os
cidaddos da UE e os nacionais do Reino Unido preenchem essas condigOes se:

e exercerem uma atividade assalariada ou ndo assalariada; ou

e dispuserem de recursos suficientes e de um seguro de doenga; ou

o forem membros da familia de outra pessoa que preencha essas condigbes; ou

e ja tiverem adquirido o direito de residéncia permanente (que deixa de estar
sujeito a quaisquer condicoes).

E possivel transitar entre estas categorias (por exemplo, deixar o seu emprego para comegar a
estudar). Para manter os seus direitos, basta preencher, pelo menos, as condicdes relativas a
uma das categorias acima referidas.

Os cidadaos da UE que forem para o Reino Unido a procura de emprego
alguns meses antes de terminar o periodo de transicao terao algum tipo
de protecao?

Sim. Os cidaddos da UE que estiverem a procura de emprego no Reino Unido antes do fim do
periodo de transicdo serdo autorizados a ficar em territério britanico, como atualmente


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1523871765223&uri=CELEX:02004L0038-20110616

acontece, por um periodo de seis meses apds a chegada (ou por um periodo maior, se houver
hipdteses reais de conseguirem ser contratados). Depois disso, terdo de deixar o pais, salvo se
tiverem encontrado emprego ou se dispuserem de meios financeiros suficientes para subsistir.

Sou cidadao dinamarqués e cheguei ao Reino Unido ha dois anos, mas
ainda nao encontrei trabalho. Estou atualmente sem dinheiro. Poderei
ficar depois de terminar o periodo de transicao?

O Acordo de Saida protege os cidaddaos da UE e os nacionais do Reino Unido que residirem num
Estado diferente do da sua nacionalidade, desde que sejam respeitadas as condicbes que a
legislacdo da UE em matéria de livre circulacdo associa ao direito de residéncia. No essencial, os
cidaddos da UE preencham estas condicdes se:

e exercerem uma atividade assalariada ou ndo assalariada; ou

e dispuserem de recursos suficientes e de um seguro de doenga; ou

e forem membros da familia de outro cidaddo da Unido que preencha essas
condigdes; ou

e ja tiverem adquirido o direito de residéncia permanente (que deixa de estar
sujeito a quaisquer condicoes).

Os cidaddos da UE que ndo satisfacam estas condicées no fim do periodo de transicdo ndo
poderdo permanecer legalmente no Reino Unido ao abrigo do Acordo de Saida e a sua situacao
dependera de as autoridades britanicas decidirem ou ndo trata-los de forma mais favoravel do
que poderia ser exigido por este acordo.

O compromisso do Reino Unido de eliminar a exigéncia de um seguro
de saiide com uma cobertura abrangente é unilateral e ndao vinculativo.
Qual é o seu valor?

O Acordo de Saida procura proteger os direitos tal como estdo atualmente consagrados na
legislacdo da UE.

Um seguro de saude com uma cobertura abrangente &, claramente, um requisito para a
residéncia legal de pessoas autossuficientes, nos termos do artigo 7.9, n.° 1, alinea b), da
Diretiva Livre Circulagdo. O Reino Unido afirmou que ndo aplicara nem a condicdo de cobertura
extensa de seguro de saude nem o «critério do trabalho real» aos pedidos de novo estatuto de
residéncia’.

Ver ponto 11 da nota técnica do Reino Unido de 8 de novembro sobre os procedimentos administrativos,
disponivel em https://www.gov.uk/government/publications/citizens-rights-administrative-procedures-in-the-
uk/technical-note-citizens-rights-administrative-procedures-in-the-uk.
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Sou um cidadao do Reino Unido residente em Espanha. Necessitarei de
ter um seguro de doenca para la poder permanecer apds o periodo de
transicao?

Para continuar a residir em Espanha, este pais tem o direito de exigir, em conformidade com a
legislacdo da UE, que os cidadaos autossuficientes do Reino Unido (incluindo pensionistas) e os
estudantes que ainda ndo adquiriram o direito de residéncia permanente possuam um seguro
de doenca.

Sou cidadao britanico e vivo em Londres, mas desloco-me a Paris para
trabalhar. Poderei continuar a trabalhar em Franca depois de o periodo
de transicao terminar?

Sim. O Acordo de Saida também protege os denominados «trabalhadores transfronteiricos».
Um trabalhador transfronteirico é alguém que trabalha por conta de outrem ou por conta
propria num pais e reside noutro pais. Poderda continuar a trabalhar em Paris e a viver em
Londres. Podera solicitar as autoridades francesas que emitam um novo documento em que
atestem que é um trabalhador transfronteirico protegido pelo Acordo de Saida. Este documento
facilitard as suas viagens a Franca, a continuacdo do trabalho nesse pais e o regresso ao Reino
Unido.

Sou cidadao de um dos 27 Estados-Membros e vivo no Reino Unido
desde 2005. Obtive um titulo de residéncia permanente no Reino Unido.
Havera alguma alteracao na minha situaciao depois de terminar o
periodo de transicao?

Tera de solicitar um novo estatuto de residéncia permanente nos termos do direito britdnico (o
denominado «settled status»). No entanto, como ja obteve um documento de residéncia
permanente no Reino Unido ao abrigo da atual legislacdo da UE em matéria de livre circulacao,
o procedimento administrativo sera simples. Terd apenas de apresentar o seu passaporte ou
bilhete de identidade valido, demonstrar que continua a residir no Reino Unido e declarar
eventuais condenaclGes penais que constem do seu registo criminal. O procedimento sera
gratuito.




Sou cidadao do Reino Unido e ha dois anos vim para a Alemanha
trabalhar no setor da construcao. Infelizmente, sofri ha pouco tempo
um acidente de trabalho e fiquei com incapacidade permanente para o
trabalho. Espero nao ser obrigado a partir depois de terminar o periodo
de transicao!

Poderd continuar na Alemanha. As pessoas que se virem obrigadas a deixar de trabalhar por
motivo de incapacidade permanente para o trabalho causada por acidente de trabalho obtém
um direito de residéncia permanente ao abrigo da legislacdo da UE em matéria de livre
circulacdo. Esse direito serd protegido depois de terminar o periodo de transicao.

Sou cidadao britanico e trabalho nos Paises Baixos desde 1995.
Tenciono reformar-me em 2023 e gostava de saber se poderei ficar
nesse pais depois de me reformar.

Sim. Visto que trabalhou nos Paises Baixos durante pelo menos cinco anos, ja obteve um direito
de residéncia permanente nesse pais que ndo esta sujeito a quaisquer condicdes (como ter de
continuar a trabalhar).

e (Casos especificos

Ha alguns anos, vim para o Reino Unido trabalhar enquanto cidadao
eslovaco. Recentemente, obtive a cidadania britanica. Tenho, portanto,
dupla nacionalidade. Qual sera o meu estatuto?

A sua nacionalidade britanica confere-lhe o direito de residéncia incondicional no Reino Unido.
Desde a naturalizagdo, a sua residéncia no Reino Unido deixou de ser abrangida pela Diretiva
Livre Circulacdo. Em contrapartida, em virtude de a sua residéncia estar protegida pela
legislacdo da UE em matéria de livre circulagdo por ter nacionalidade eslovaca, continua a estar
abrangido pelo Acordo de Saida. Assim sendo, podera invocar este acordo para exercer o direito
de reagrupamento familiar, por exemplo.

Sou britanico e vivo com a minha familia em Italia. Estou ciente do meu
direito de permanecer em Italia, mas nao sei o que se passara quanto
ao direito de regressar ao Reino Unido com a minha familia, com base
na jurisprudéncia resultante do Acordao Surinder Singh.

O Acordo de Saida protege os direitos das pessoas que exerceram o direito de livre circulagdo e
residem num pais que ndo € o da sua nacionalidade.
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Nao protege os que residem no pais da sua nacionalidade, independentemente de terem
regressado a casa antes ou depois de terminar o periodo de transicdo. O direito relevante do
Reino Unido determinara se os membros da sua familia poderdo residir consigo nesse pais.

Sou portugués e vim para o Reino Unido ha muitos anos para me juntar
a minha mulher britanica, que é portadora de deficiéncia, e sou eu que
cuido dela. Penso que a minha residéncia no Reino Unido é legal mas
pergunto-me se continuarei a ser protegido pelo Acordo de Saida
depois de terminar o periodo de transicao.

S6 os cidaddos da UE que residirem no Reino Unido no fim do periodo de transicdo, nas
condicdes que a legislacdo da UE em matéria de livre circulacdo associa ao direito de residéncia,
tém a garantia de obter protecdo nos termos do Acordo de Saida.

Se satisfizer todas as condicdes de residéncia como cidaddo autossuficiente da UE, pode
permanecer ao abrigo das regras do Acordo de Saida apds o periodo de transicdo.

Se residir no Reino Unido ao abrigo da legislacdo nacional (exclusivamente como membro da
familia de um nacional do Reino Unido) podera permanecer nos termos dessa legislacdo, que
ndo é afetada pelo Brexit.

Tenho nacionalidade mexicana e vivo no Reino Unido com a minha filha
britanica de cinco anos de idade, de quem tenho a guarda efetiva, ao
abrigo da denominada regra Ruiz Zambrano. Poderei ficar depois de
terminar o periodo de transicao?

S6 as pessoas que, no fim do periodo de transigdo, residirem no Reino Unido nas condigbes que
a legislacdo da UE em matéria de livre circulacdo associa ao direito de residéncia tém a garantia
de obter protecao nos termos do Acordo de Saida.

As pessoas que residam no Reino Unido exclusivamente com base na cidadania da UE dos
membros britanicos da sua familia ndo estdo abrangidas pelo Acordo de Saida. O seu estatuto
de residéncia depois de terminar o periodo de transicdo sera determinado pelo direito interno
do Reino Unido.



e Regras aplicaveis as auséncias abrangidas pelo Acordo de
Saida

Sou cidadao grego e vim para o Reino Unido ha dois anos, para estudar.
No ano passado, estive a estudar em Italia, no ambito do programa
Erasmus+, durante cinco meses e, em seguida, regressei a minha
universidade no Reino Unido. Espero que este intercambio nao tenha
efeitos negativos para a minha residéncia no Reino Unido!

N3o terd qualquer efeito sobre os seus direitos no Reino Unido. A legislacdo da UE em matéria
de livre circulacdo atualmente em vigor prevé que os periodos de auséncia inferiores a seis
meses por ano ndo afetam a continuidade da residéncia. Essas garantias também sdo previstas
no Acordo de Saida.

Enquanto cidadao britanico, obtive o direito de residéncia permanente
na Finlandia ao abrigo da legislacido da UE em matéria de livre
circulacdao em 2010. Em marco de 2017 sai da Finlandia para estudar na
Grécia. Terei de regressar a Finlandia antes de terminar o periodo de
transicao para nao perder os meus direitos nesse pais?

N3o. Uma vez que tinha residéncia permanente na Finlandia antes de partir, estara abrangido
pelo Acordo de Saida se regressar no prazo de cinco anos a contar da data em que partiu (ou
seja, antes de marco de 2022). Terd, no entanto, de solicitar um novo estatuto de residéncia
permanente ao abrigo do Acordo de Saida na Finlandia. Esse pedido deve ser apresentado, o
mais tardar, até 30 de junho de 2021 (6 meses apds o termo do periodo de transicdo). Ver
ponto 7, infra, sobre os procedimentos administrativos.
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3. Membros da familia

Tenho nacionalidade britanica e o meu pai, que também é britanico,
trabalha em Portugal. Moro com ele e estudo numa escola portuguesa.
Poderei ficar em Portugal?

Sim. Podera ficar com o seu pai. O Acordo de Saida assegura que todos os membros da familia,
independentemente da sua nacionalidade, que no fim do periodo de transicdo estejam a residir
legalmente com um cidadd@o da UE no Reino Unido ou com um nacional do Reino Unido na UE
podem ficar nas mesmas condicdes que existiam antes do fim do periodo de transicdo, desde
gue cumpra uma eventual obrigacdo de requerer o estatuto de residéncia as autoridades
portuguesas.

Sou coreana e vim viver no Reino Unido com o meu marido, de
nacionalidade leta, mas o nosso casamento entrou recentemente em
crise. Quero pedir o divlércio, mas receio os eventuais efeitos em
termos de direito de residéncia depois de terminar o periodo de
transicao.

O Acordo de Saida retoma o disposto na legislacdo de livre circulacdo da UE, a qual, em
determinadas condigoes, ja protege os conjuges de paises terceiros que se divorciam de um
cidaddo da UE. Se tiver estado casada durante pelo menos trés anos antes de se divorciar e
tiver vivido no Reino Unido durante pelo menos um desses anos, pode continuar a residir no
Reino Unido depois de o periodo de transicdo terminar, desde que requeira o novo estatuto de
residéncia do Reino Unido. Quando o divdrcio se tornar definitivo, ha condicGes que a legislagdo
da UE em matéria de livre circulacdo associa ao direito de residéncia, como se fosse cidada da
UE. Apds cinco anos consecutivos de residéncia legal, podera requerer um estatuto de
residéncia permanente no Reino Unido.

Resido e trabalho no Reino Unido com o meu parceiro eslovaco.
Estamos a pensar ter um filho em breve. Sera que é conveniente
acelerar as coisas para o bebé nascer antes de o periodo de transicao
terminar?

Ndo é preciso ter pressa. O Acordo de Saida assegura que as criangas nascidas em familias de
cidaddos da UE residentes no Reino Unido antes ou depois de o periodo de transigdo terminar
poderdo ficar no pais, desde que requeira o novo estatuto de residéncia do Reino Unido.
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Resido no Reino Unido com o meu conjuge romeno e sou titular de um
cartao de residéncia da UE. Posso ficar depois de o periodo de transicao
terminar?

Sim, pode ficar, desde que peca o novo estatuto de residéncia do Reino Unido. O Acordo de
Saida protege todos os membros da familia que residirem legalmente com um cidaddo da UE no
Reino Unido antes de terminar o periodo de transigdo. Poderdo ficar, mas terdo de requerer o
novo estatuto de residéncia do Reino Unido.

Sou alema e resido no Reino Unido com um filho adotivo. Poderemos
ficar juntos?

Sim, poderdo ficar juntos. O Acordo de Saida protege todos os membros da familia que
residirem legalmente com um cidaddo da UE no Reino Unido antes de terminar o periodo de
transicdo. Os filhos adotivos sdo tratados da mesma forma que os filhos bioldgicos.

No caso dos filhos nascidos depois de o periodo de transicao terminar,
o Acordo de Saida exige que o progenitor que reside no Estado de
acolhimento tenha a guarda da crianca. O Acordo s6 protege os casais
divorciados?

Ndo. A guarda é definida de forma muito lata no Acordo de Saida. Inclui os direitos de guarda
conferidos por atribuicdo de pleno direito, por decisdo judicial ou até por acordo entre os pais.

Ha varios anos, pedi as autoridades do Reino Unido autorizacdao para
me juntar a uma prima sueca, que vive em Edimburgo, por ser
financeiramente dependente dela. As autoridades do Reino Unido
deferiram o pedido e sou titular de um cartdao de residéncia da UE. O
que ira acontecer no meu caso?

Pode ficar, desde que requeira o novo estatuto de residéncia do Reino Unido. O Acordo de Saida
protege todos os membros da familia que residirem legalmente com um cidaddo da UE no Reino
Unido antes de terminar o periodo de transicdo. Poderdo ficar, mas terdo de requerer um novo
estatuto de residéncia no pais.
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Concederam-me um visto de entrada para me juntar a minha tia, de
nacionalidade britanica, que reside na Suécia. A minha tia apoia-me
financeiramente apoés a morte dos meus pais. O meu pedido de
residéncia ainda estava pendente no fim do periodo de transicao. O que
ira acontecer no meu caso?

Nos termos da legislacdo de livre circulacdo da UE, o seu pedido serda decidido ao abrigo da
legislagdo nacional sueca e a sua entrada e residéncia devem ser facilitadas. Se as autoridades
suecas decidirem conceder-lhe o direito de residéncia, ficara coberto pelo Acordo de Saida. Uma
eventual recusa tera de ser cabalmente justificada e pode ser objeto de recurso.

Sou a parceira ndao casada de um cidadao bilgaro residente no Reino
Unido. Tenciono juntar-me a ele no RU, mas s6 poderei fazé-lo daqui a
quatro anos devido a compromissos laborais no meu pais, o Canada.
Poderei juntar-me a ele mesmo depois de o periodo de transicao
terminar?

Sim. O Acordo de Saida protege os parceiros que mantenham uma relagdo duradoura com um
cidaddo da UE no fim do periodo de transigdo, mas que ndo estejam a residir com esse parceiro
no Reino Unido. Podera juntar-se ao seu parceiro nesse pais, desde que ainda mantenham uma
relacdo duradoura quando se mudar para la e que ele tenha obtido o novo estatuto de
residéncia no Reino Unido.

Sou sobrinho de um cidadao checo que reside no Reino Unido. Tenciono
juntar-me a ele no RU, mas s6 poderei fazé-lo daqui a quatro anos
devido a compromissos académicos no meu pais. Poderei juntar-me a
ele mesmo depois de o periodo de transicao terminar?

O Acordo de Saida ndo abrange os membros da familia alargada dos cidaddaos da UE (exceto os
qgue se encontrem em parcerias duradouras) que nao estiverem a residir com esse familiar no
final do periodo de transicdo. Se decidir juntar-se ao seu tio depois de o periodo de transicdo
terminar, ficard abrangido pela lei da imigragdo do Reino Unido.
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Sou dinamarqués e estudo em Cardiff. A minha mulher mora no
estrangeiro, com o nosso filho bebé, e gostariam de se mudar para o
Reino Unido, quando eu terminar os estudos e encontrar emprego.
Poderao fazé-lo depois de o periodo de transicao terminar ou sera
melhor apressarem-se?

Eles poderdao juntar-se a si mesmo depois de o periodo de transicdo terminar. O Acordo de
Saida abrange nao so6 os familiares proximos que residirem legalmente com um cidaddo da UE
no Reino Unido antes de terminar o periodo de transicdo, mas também os familiares proximos
de um cidaddo da UE que ndo residam no Reino Unido no final desse periodo. Poderdo juntar-se
a si depois de o periodo de transicdo terminar, desde que ainda estejam casados quando a sua
mulher se mudar para o Reino Unido e que tenha obtido o novo estatuto de residéncia do Reino
Unido.

Vivo e trabalho no Reino Unido. Sou solteiro mas espero casar-me um
dia. O mais provavel é que tal aconteca depois de o periodo de
transicao terminar. Sera que a minha futura mulher se podera juntar a
mim no Reino Unido? E se tivermos um filho?

A sua futura mulher ndo podera juntar-se a si ao abrigo do Acordo de Saida, uma vez que este
ndo protege as pessoas que casem com um cidaddo da UE depois de o periodo de transicdo
terminar. Ficara, assim, abrangida pela lei da imigracdo britanica. Os filhos que vierem a nascer
poderdo juntar-se a um cidaddo da UE que resida no Reino Unido antes do fim do periodo de
transicao, se esse progenitor tiver a sua guarda legal.

Sou argentina e trabalho no Reino Unido, onde resido com o meu filho
croata de 6 anos de idade e a minha filha argentina de 2 anos.
Poderemos ficar depois de terminar o periodo de transicao?

Poderdo ficar todos, desde que cumpra (tal como o seu filho croata) os requisitos de residéncia
legal e que obtenha o novo estatuto de residéncia no Reino Unido. O Acordo de Saida garante
que, depois de o periodo de transigdo terminar, podem permanecer no Reino Unido ndo sé os
cidaddos da UE (ou seja, o seu filho), mas também os seus familiares que ndo sejam cidadaos
da UE (como é o seu caso e da sua filha) cuja presenca seja necessaria para nao privar o seu
filho do direito de residéncia concedido pelo Acordo de Saida.
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Vivo no Reino Unido e tenho a guarda efetiva do meu filho, de
nacionalidade polaca, que estuda nesse pais. O meu parceiro polaco,
que trabalhava no Reino Unido, deixou-nos. Poderei ficar?

O Acordo de Saida confere-lhe o direito de residir no Reino Unido até o seu filho concluir os
estudos. Conservara este direito pelo menos até o seu filho atingir a maioridade e talvez
posteriormente, enquanto ele continuar a necessitar da sua presencga e dos seus cuidados para
prosseguir os seus estudos. Deve ter em atencdo que poderd ndo ser autorizada a ficar
permanentemente no Reino Unido.
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4. Direito de residéncia

Sou cipriota e vivo em Londres com a minha mae, que trabalha como
engenheira. Ainda sou estudante, mas mais tarde gostava de abrir a
minha propria loja de florista. Poderei ficar e comecar a trabalhar
depois de acabar o ensino secundario?

Sim. N3o s6 podera ficar no Reino Unido, como também podera manter todos os beneficios que
a legislacdo da UE em matéria de livre circulacdo confere atualmente aos cidaddaos da UE.
Podera trabalhar, estudar, criar uma empresa ou ficar em casa a cuidar da familia. Os seus
direitos nao serdo afetados quando comecar a trabalhar.

Tenho nacionalidade eslovena. Cheguei ao Reino Unido trés anos antes
do termo do periodo de transiciao e desde entdao trabalho por conta
propria. Tenho direito a residéncia permanente neste pais e, em caso
afirmativo, em que condicoes?

Depois de completar cinco anos de residéncia legal no Reino Unido (incluindo periodos de
residéncia anteriores e posteriores ao fim do periodo de transi¢cdo), podera pedir o novo
estatuto de residéncia permanente.

O Acordo de Saida protege os cidadaos da UE que residirem num Estado-Membro diferente do
da sua nacionalidade, desde que sejam respeitadas as condicdes que a legislacdo da UE em
matéria de livre circulagcdo associa ao direito de residéncia. No essencial, a residéncia de
cidaddos da UE é legal se:

e exercerem uma atividade assalariada ou ndo assalariada; ou

e dispuserem de recursos suficientes e de um seguro de doencga (incluindo
estudantes); ou

e forem membros da familia de um cidaddo da Unido que preencha essas
condigoes.

ApoOs cinco anos consecutivos de residéncia legal, poderd requerer um novo estatuto de
residéncia permanente no Reino Unido.

Sou cidadao britanico e nos ultimos nove anos vivi com os meus pais na
Finlandia, pais onde ambos trabalham. Terei direito de residéncia na
Finlandia depois de o periodo de transicao terminar?

Sim. Visto que viveu num Estado-Membro da UE durante pelo menos cinco anos, ja obteve um
direito de residéncia permanente que ndo estda sujeito a quaisquer condigées (como ter de
continuar a ser um membro da familia). Este direito é preservado pelo Acordo de Saida, desde
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gque cumpra uma eventual obrigacdo de requerer o estatuto de residéncia as autoridades
finlandesas.

Sou cidadao estonio e estudo numa universidade do Reino Unido. Se
tudo correr bem, acabarei os estudos em 2022. Poderei ficar no Reino
Unido e procurar um emprego?

Sim. Podera ficar no Reino Unido depois de o periodo de transicdo terminar, tal como agora,
como estudante, trabalhador por conta de outrem ou por conta propria, desde que requeira o
novo estatuto de residéncia do Reino Unido. Apds cinco anos de residéncia, podera pedir o novo
estatuto de residéncia permanente no Reino Unido nos termos do direito britdnico. Os cidadaos
da UE continuardo a poder «transitar»: os estudantes poderdo comecar a trabalhar (e passar a
categoria de trabalhadores), os trabalhadores poderdao reformar-se (e tornar-se pessoas
autossuficientes), as pessoas autossuficientes poderao comecar a estudar, etc.

Sou de nacionalidade maltesa e tenho residéncia permanente no Reino
Unido, onde nasci e cresci. Os meus estudos universitarios estdo a
correr bem e ja tenho uma boa oferta de emprego na Eslovaquia. Dao-
me um contrato de trés anos, mas tenho receio de deixar o Reino Unido
e depois nao poder voltar. Por favor, esclarecam-me esta davida!

Depois de requerer e obter o seu novo estatuto de residéncia permanente junto das autoridades
britanicas, podera deixar o Reino Unido pelo periodo maximo de cinco anos e depois voltar sem
gue esse estatuto caduque. A regra de cinco anos também protege os cidaddaos que estejam
ausentes do Estado de acolhimento no fim do periodo de transicdo, desde que tenham
requerido o novo estatuto de residéncia do Reino Unido.

Sou hingara e vivo e trabalho no Reino Unido ha 15 anos. Espero poder
ficar aqui depois de o periodo de transicdao terminar. Gostava de ser
tranquilizada quanto a possibilidade de manter os meus direitos e
beneficios por periodo indeterminado.

Nao existe um «prazo de validade» findo o qual os direitos caducam. Todas as pessoas
abrangidas pelo Acordo de Saida mantém os seus direitos e beneficios adquiridos durante toda
a vida.

No entanto, alguns direitos podem caducar em determinadas circunstancias. Por exemplo, o
novo estatuto de residéncia permanente no Reino Unido caduca em caso de auséncia do pais de
acolhimento por um periodo superior a cinco anos.
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Sou austriaco e vivo no Reino Unido ha vinte anos. Recebo prestacoes
de assisténcia social. Penso que poderei ficar no Reino Unido depois de
terminar o periodo de transicdo, mas continuarei a receber as
prestacoes?

Sim. Todos os cidadaos da UE residentes no Reino Unido que possam requerer um novo
estatuto de residéncia permanente no pais depois de o periodo de transicdo terminar
conservarao o direito de residéncia e de igualdade de tratamento. Ou seja, quem tinha direito a
prestacdes, beneficios ou outras regalias antes do fim do periodo de transicao, continuara a ter
0s mesmos direitos.

Sou lituano e estou a estudar numa universidade no Reino Unido. Terei
de pagar propinas mais elevadas depois de o periodo de transicao
terminar? Terei acesso a empréstimos para estudantes?

Todos os cidadaos da UE residentes no Reino Unido que possam requerer um novo estatuto de
residéncia do Reino Unido depois de terminar o periodo de transicdo conservardo o seu direito
de residéncia e de igualdade de tratamento.

Para os estudantes que iniciaram os seus estudos no Reino Unido antes do fim do periodo de
transicdo, tal significa que continuardo a pagar as mesmas propinas que os cidadaos britanicos.
No que diz respeito ao acesso a apoio de subsisténcia para os estudos, como bolsas de estudo
ou empréstimos estudantis, os estudantes da UE abrangidos pelo Acordo de Saida continuardo a
ser abrangidos pelas normas aplicaveis. Estes beneficios sofrerdo as alteracbes que sofrerem as
politicas internas do Reino Unido aplicaveis aos nacionais do Reino Unido.

Sou um nacional do Reino Unido residente em Portugal e protegido pelo
Acordo de Saida. Poderei beneficiar de mais direitos de livre circulagao
na UE apés o termo do periodo de transicao?

Os nacionais do Reino Unido protegidos pelo Acordo de Saida num Estado-Membro ndo o
poderao invocar para obterem o direito de circular livremente para outro Estado-Membro, nem
para se estabelecerem ou prestarem servicos ou servigos transfronteiras a pessoas
estabelecidas noutros Estados-Membros.

Este facto ndo afeta quaisquer direitos de que os nacionais do Reino Unido possam usufruir ao
abrigo de outros instrumentos do direito da UE ou do direito nacional.

18



N3o é justo que os direitos dos nacionais do Reino Unido estejam
limitados ao Estado-Membro da UE onde residiam no fim do periodo de
transicao, dado que o Acordo de Saida nao inclui o direito a mobilidade
no interior da UE depois de esse periodo terminar.

Os cidaddos do Reino Unido, se cumprirem os requisitos de migragao legal da legislacdo da UE,
ainda poderdo deslocar-se para outros Estados-Membros a titulo temporario ou permanente.

Por exemplo, os nacionais do Reino Unido a quem um Estado-Membro que aplique plenamente
o acervo de Schengen tenha concedido um titulo de residéncia ao abrigo do Acordo de Saida,
serdo autorizados a circular livremente no Espaco Schengen durante 90 dias, no maximo, num
periodo de 180 dias. Atualmente, o Espago Schengen abrange a maioria dos Estados-Membros
da UE, a excecdo da Bulgaria, Croacia, Chipre, Irlanda, Roménia e Reino Unido (a Bulgaria e a
Roménia estdo em vias de aderir ao Espaco Schengen). De entre os paises que ndo sdo
membros da UE, aderiram ao Espaco Schengen a Islandia, a Noruega, a Suica e o Listenstaine.

Poderd encontrar mais informacdes sobre as regras da UE em matéria de migracdo legal em
https://ec.europa.eu/home-affairs/what-we-do/policies/legal-migration en ou em
http://ec.europa.eu/immigration.

e Governacdo do Acordo de Saida

O que impedira as autoridades do Reino Unido de alterarem, no futuro,
as normas nacionais relativas ao novo estatuto de residéncia?

O Acordo de Saida deixa bem claro que, uma vez que o novo estatuto de residéncia do Reino
Unido seja concedido aos cidaddaos, ndo sera possivel retird-lo a ndo ser por motivos
expressamente previstos no acordo (como a perpetracao de um crime, por exemplo).

Os direitos previstos no Acordo de Saida serdo vinculativos nos termos do direito internacional e
diretamente invocaveis no Reino Unido pelos cidaddos da UE. O RU tenciona aprovar legislagao
destinada a incorporar no direito nacional os direitos dos cidaddos previstos no Acordo de Saida.

A legislagdo do Reino Unido que consagra os direitos dos cidaddos previstos no Acordo de Saida
prevalecera sobre as restantes normas nacionais. Assim, a legislagdo do RU nd&o podera
suprimir, de forma «acidental», direitos protegidos pelo Acordo de Saida. Se o Parlamento
britdnico decidisse, no futuro, revogar a legislagdo nacional que consagra os direitos dos
cidaddos da UE, estaria a violar o Acordo de Saida, o que teria as consequéncias previstas no
proprio Acordo e no direito internacional.
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Existira uma autoridade nacional independente para controlar a
aplicacao do Acordo de Saida?

No Reino Unido, a aplicacdo e a execugao da parte do Acordo de Saida relativa aos direitos dos
cidadaos serao acompanhadas por uma autoridade nacional independente.

Os poderes e funcbGes dessa autoridade do Reino Unido, incluindo a competéncia para realizar
inquéritos baseados em queixas apresentadas pelos cidaddos, encontram-se estabelecidos no
Acordo de Saida e sdo equivalentes aos poderes da Comissdo previstos nos Tratados. Esta
autoridade tera também o direito de instaurar nos tribunais competentes do Reino Unido acGes
judiciais relativas a queixas dos cidadados, a fim de obter as medidas de reparagao adequadas.

Tanto esta autoridade como a Comissdo apresentardo, separadamente, ao comité especializado
para os direitos dos cidaddos criado pelo Acordo de Saida um relatério anual sobre as suas
atividades relacionadas com a aplicacao dos direitos dos cidaddos ao abrigo do acordo, incluindo
0 numero e a natureza das queixas recebidas.

A competéncia do Tribunal de Justica da Unidao Europeia expira daqui a
oito anos. Sera que os meus direitos também irdao expirar depois de o
periodo de transicao terminar?

Os seus direitos consagrados no Acordo de Saida ndao tém data de validade (mas podem
caducar em determinadas circunstancias, nomeadamente por auséncia prolongada do pais de
acolhimento).

Embora a possibilidade de os tribunais do Reino Unido solicitarem ao Tribunal de Justica que
interprete o Acordo de Saida tenha a duracdo de oito anos, sera tempo suficiente para o
Tribunal de Justica se pronunciar sobre as questdes mais importantes.

Ha outros aspetos do Acordo de Saida que ndo estdo limitados no tempo, tais como a
possibilidade de os particulares invocarem diretamente este acordo, que prevalecerd sobre
outras disposicGes legislativas ou medidas nacionais incompativeis, ou as obrigacdes que
incumbem as autoridades administrativas e judiciais do Reino Unido de respeitarem a
jurisprudéncia pertinente do Tribunal de Justica da Unido Europeia proferida antes do fim da
transicdo e de terem em conta a jurisprudéncia que este venha a proferir apos o periodo de
transigao.
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Os critérios de residéncia basear-se-ao nos conceitos da legislacao da
UE em matéria de livre circulacao, segundo a interpretacao do Tribunal
de Justica da Uniao Europeia, mas o que ira acontecer se o Reino Unido
nao transpuser corretamente essa legislacao e a interpretacao utilizada
no RU nao for correta?

O Acordo de Saida é claro: os critérios de residéncia que se basearem em conceitos da
legislagdo da UE em matéria de livre circulagdo devem ser interpretados de acordo com as
decisOes proferidas pelo Tribunal de Justica da Unido Europeia antes de o periodo de transigdo
terminar.

Se o Reino Unido se basear numa interpretagao incorreta dos conceitos da legislagdo da UE em
matéria de livre circulacdo, que seja incompativel com as referidas decisdes, é a interpretagao
do Tribunal de Justica que, em ultima instancia, deve prevalecer.

Além disso, os tribunais do Reino Unido devem ter em conta a interpretacdo do Tribunal de
Justica da Unido Europeia na jurisprudéncia proferida depois de o periodo de transicdo terminar.
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5. Requlamentacao das entradas e saidas

Depois do Brexit, poderei viajar para o Reino Unido?

Até ao fim do periodo de transicdo, os cidadaos da UE e os nacionais do Reino Unido
continuardo a poder viajar livremente apenas munidos de um passaporte ou bilhete de
identidade valido.

Depois de terminar o periodo de transicdo, os cidadaos da UE ou os nacionais do Reino Unido
gue residirem no Estado de acolhimento antes do fim desse periodo poderdo sair do Estado de
acolhimento e regressar ao mesmo apresentando o seu passaporte ou bilhete de identidade
valido. Os familiares que ndo sejam cidaddos da UE terdo os mesmos direitos apresentando um
passaporte valido.

Note-se que, cinco anos apos o termo do periodo de transicao, o Estado de acolhimento tera o
direito de deixar de aceitar bilhetes de identidade que ndo cumpram as normas internacionais
aplicaveis em matéria de identificagdo biométrica.

As normas de entrada no Reino Unido aplicaveis aos outros cidaddos da UE (aqueles que ndo
residirem no RU no final do periodo de transicdo) e as normas de entrada na UE aplicaveis aos
nacionais do Reino Unido ndo estdo abrangidas pelo ambito de aplicacdo do Acordo de Saida.

Enquanto cidadao lituano residente no Reino Unido, poderei ficar
sujeito a obrigacao de visto no futuro?

N3o, desde que possua um documento valido emitido pelo Reino Unido que comprove o seu
novo estatuto de residéncia ao abrigo do Acordo de Saida.

Sou luxemburgués. Na3o resido no Reino Unido, mas Vvisito-o
regularmente, passarei a necessitar de um visto de entrada?

A eventual necessidade de um visto de entrada depois de o periodo de transicdo terminar
dependera da futura regulamentacdo a adotar pelo Reino Unido.

Sou britanico e vivo na Bulgaria. A minha mulher, de nacionalidade
chinesa, acaba de iniciar um curso universitario em Melbourne. Que
regime de vistos lhe sera aplicavel em 2025, quando vier juntar-se a
mim na Bulgaria?

Partindo do principio de que os cidaddos chineses estardo sujeitos a obrigagdo de visto em
2025, a sua mulher ainda estara protegida pelas garantias do Acordo de Saida que asseguram
gue o seu visto de entrada sera emitido a titulo gratuito e com base num procedimento
acelerado.
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6. Criminalidade e abuso

Vivo e trabalho no Reino Unido ha 11 anos. Ha alguns anos, fui
condenado a uma pena de prisdao de cinco meses pela pratica de um
crime. Esta pena de prisao afetara os meus direitos?

A conduta criminosa pode ter consequéncias para o direito de residéncia, seja nos termos da
legislacdo da UE em matéria de livre circulacdo, seja nos termos do Acordo de Saida.
Relativamente aos crimes cometidos antes do fim do periodo de transicdo, é aplicavel a Diretiva
Livre Circulacdo (Capitulo VI).

Isto significa que todas as decisdes que afetem o direito de residéncia por motivos de crimes
cometidos antes do fim do periodo de transicdo terdo de ser tomadas caso a caso e s 0s
infratores cuja conduta pessoal represente uma ameaca real, presente e suficientemente grave
para um dos interesses fundamentais da sociedade poderdo ser expulsos.

O que acontecera aos cidadaos da UE autorizados a permanecer no
Reino Unido por forca do Acordo de Saida que cometam um crime?

Qualquer crime cometido depois de terminar o periodo de transicdo estard sujeito ao direito
nacional.

No Reino Unido, isto significa atualmente que quem cometer um crime punido com uma pena
de prisdo de 12 meses ou mais serd obrigado a sair do pais. Havera direito de recurso dessa
decisao e de apreciacao judicial independente da mesma.

Receio que muitas pessoas aproveitem para conseguir entrar no Reino
Unido invocando que s3ao abrangidas pelo Acordo de Saida. Que
garantias terao as autoridades?

Todas as garantias atuais de que os Estados-Membros dispéem por forga da legislacdo da UE
em matéria de livre circulacdo para os proteger de abusos e fraudes serdo retomadas pelo
Acordo de Saida. As autoridades nacionais poderdo tomar as medidas necessarias para recusar,
anular ou retirar quaisquer direitos conferidos pelo Acordo de Saida em caso de abuso de direito
ou fraude, nomeadamente os casamentos de conveniéncia, a falsificacdo de documentos ou a
apresentagdo de factos materiais falsos relativos as condigbes associadas ao direito de
residéncia. As medidas terdo de ser proporcionadas e passiveis de recurso judicial.

23


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1523871765223&uri=CELEX:02004L0038-20110616
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1523871765223&uri=CELEX:02004L0038-20110616

As decisoes das autoridades do Reino Unido baseadas no desrespeito
pelas regras em matéria de direitos implicam a perda do direito de
recurso?

O abuso ou fraude podem implicar a perda do direito de residéncia, mas nunca do direito de
recurso. O Estado de acolhimento pode limitar os direitos de livre circulacao dos cidaddos da UE
gue tenham abusado comprovadamente da legislacdo da UE (casamentos de conveniéncia, por
exemplo). Depois de as autoridades nacionais provarem a existéncia de abuso ou fraude, as
pessoas em causa dispdem de plenos direitos de recurso de uma decisdo que limite o seu
direito de residéncia por tal motivo, incluindo o direito de permanéncia enquanto o recurso
estiver pendente, dentro dos limites previstos no artigo 31.9, n.9 2, da Diretiva Livre Circulacdo.

O Acordo de Saida prevé que as autoridades do Reino Unido poderao
proceder, de forma sistematica, a verificacdao do registo criminal e a
controlos de seguranca em relacao a todos os requerentes do novo
estatuto de residéncia no Reino Unido. Isso é possivel?

Sim. O contexto do Brexit € muito especial, porque as autoridades britédnicas deverdao tomar
uma decisdo fundamental quanto a possibilidade de as pessoas em causa passarem a ter um
novo estatuto de residéncia vitalicio no Reino Unido ao abrigo do Acordo de Saida.

Nesse contexto, é conveniente que o RU preveja um novo procedimento para todos aqueles que
procurem obter esse novo estatuto de residéncia, em vez de ficarem exclusivamente sujeitos a
lei da imigracdo britanica. Isto significa que, depois de terminar o periodo de transicdo, o Reino
Unido s6 podera expulsar os infratores da UE que tenham cometido as infragcdes antes do fim do
periodo de transicdo nos casos em que os poderia expulsar atualmente.

Tenho multas por excesso de velocidade e de estacionamento no Reino
Unido e estas ndo constam do meu registo criminal. E necessario
comunica-las as autoridades britanicas?

N3o, so necessitara de declarar as condenagodes penais que constem do seu registo criminal.
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7. Procedimentos administrativos

Existe um novo estatuto de residente no Reino Unido, o estatuto de
residente permanente, ou «settled status». Sera aplicavel aos cidadaos
da UE depois de o periodo de transicao terminar? E o que representa?

Todos os cidadaos da UE e os membros das suas familias que residam no Reino Unido terdo de
requerer um novo estatuto de residéncia no RU no prazo de seis meses apdés o termo do
periodo de transicdo para poderem ficar no Reino Unido.

As autoridades do Reino Unido fornecem informacgdes destinadas aos cidaddaos da UE e as suas
familias no sitio Web especifico https://www.gov.uk/guidance/status-of-eu-nationals-in-the-uk-
what-you-need-to-know.

Enquanto cidadao da UE residente no Reino Unido, nao tenho de pedir
um titulo de residéncia agora. Serei obrigado a fazé-lo depois de o
periodo de transicao terminar? E porqué?

Contrariamente ao regime atual, os cidaddos da UE e respetivos familiares que residam no
Reino Unido terdo de obter o novo estatuto de residéncia previsto na lei britanica, como
condicdo prévia legal para continuarem a residir no RU. Poderd comprovar assim o seu estatuto
de residéncia ndo s6 junto das autoridades ou da policia britdnicas, mas também junto de
empregadores, bancos, senhorios ou qualquer outra pessoa.

A obtencao do novo estatuto de residéncia do Reino Unido significa que
os cidadaos da UE perderao alguns dos seus atuais direitos?

Os requisitos materiais para os cidaddos obterem o novo estatuto de residéncia do Reino Unido
correspondem essencialmente aos previstos na atual legislacdo da UE em matéria de livre
circulacdo para a obtencdo ou a perda do direito de residéncia. Ndo havera qualquer
discricionariedade das autoridades do Reino Unido para recusar pedidos com base em motivos
ndo admitidos pelas atuais normas da UE. Nenhuma pessoa com direito a ser protegida sera
deixada para tras.

As condicdes de perda do novo estatuto de residéncia do Reino Unido serdo, por um lado, mais
vantajosas do que as da atual legislacdo da UE em matéria de livre circulacdo, visto que os

cidaddos da UE e os membros das suas familias terdo a faculdade de se ausentar do pais por
um periodo maximo de cinco anos sem perder o novo estatuto de residéncia permanente (as
normas vigentes preveem um mdaximo de dois anos). Por outro lado, tal como agora, os
cidaddos da UE poderdo perder o novo estatuto de residéncia se cometerem um crime no Reino
Unido. Se o crime for cometido depois de o periodo de transicdo terminar, a decisdo sera
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tomada nos termos da lei britdnica e de todos os instrumentos de direito nacional e
internacional aplicaveis no RU.

N3o entendo bem os critérios que as autoridades do Reino Unido
tencionam utilizar para atribuir o novo estatuto de residéncia aos
cidadaos da UE. Podem explicar-me?

Os critérios materiais para os cidadaos da UE obterem o novo estatuto de residéncia no Reino
Unido serdo essencialmente idénticos aos atualmente previstos na legislacdo da UE em matéria
de livre circulacdo. Garante-se, assim, que todos os cidadaos da UE que poderiam beneficiar do
direito de residéncia ao abrigo da legislacdo da UE em matéria de livre circulacdo terdo direito
ao novo estatuto de residéncia no Reino Unido e que os cidaddos da UE que poderiam adquirir o
direito de residéncia permanente ao abrigo da legislacdo da UE em matéria de livre circulacao
poderdao obter o novo estatuto de residéncia permanente no RU.

Até que data deverei requerer o «settled status» ou o «pre-settled
status»?

As pessoas que residirem legalmente no Reino Unido antes do periodo de transicdo e os
familiares proximos que se relinam ao cidadao da UE que requer o reagrupamento entre 1 de
janeiro e 30 de margo de 2021 tém até 30 de junho de 2021 (6 meses apds o termo do periodo
de transicdo) para requererem o novo estatuto de residéncia do Reino Unido.

Os membros da familia que estejam abrangidos pelo Acordo de Saida e vdo viver com os seus
familiares no Reino Unido apods 31 de marco de 2021 tém um prazo de 3 meses a contar da
data da sua chegada ao pais para requererem um dos novos estatutos de residéncia.

Durante esse periodo e até os seus pedidos serem decididos, poderdo gozar dos atuais direitos
de residéncia.

O que acontecera se as autoridades do Reino Unido demorarem muito
tempo a tomar uma decisao sobre o meu pedido de novo estatuto de
residéncia?

Uma vez que o pedido seja apresentado e |lhe seja emitido um certificado que o comprove,
podera residir no pais e conservar todos os direitos atuais até ser tomada uma decisdo. Se o
pedido for indeferido, tera direito a recorrer e a ficar no pais até ser tomada uma decisdo final
sobre o recurso.
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Havera algumas garantias para quem nao cumprir o prazo?

As autoridades do Reino Unido adotardao uma abordagem proporcionada em relacdao as pessoas
gue ndo cumprirem o prazo e aceitardo os pedidos das pessoas que justifiquem plausivelmente
esse incumprimento. Os requerentes fora de prazo que nao sejam aceites pelas autoridades do
Reino Unido poderdo ainda pedir a um tribunal britdnico independente para analisar essa
rejeicao.

Que prazo tém os familiares que chegarem depois de terminar o
periodo de transicao para requerer o novo estatuto?

Terdo um prazo de trés meses apds a chegada para requerer o novo estatuto de residéncia. As
pessoas que requererem um novo estatuto de residéncia, juntamente com os pedidos de visto
de entrada enviados do estrangeiro, ndo necessitardo, se os pedidos forem deferidos, de voltar
a requeré-lo quando estiverem em territério britanico.

Existem garantias que protejam as pessoas que queiram requerer um
novo estatuto de residéncia mas nao consigam fazé-lo por inoperancia
do sistema britanico?

Sim. O Acordo de Saida garante que o prazo de seis meses a contar do termo do periodo de
transicdo (durante o qual podera requerer o novo estatuto de residéncia) sera automaticamente
prorrogado por um ano caso as autoridades britanicas notifiqguem a existéncia de problemas
técnicos que as impecam de registar o pedido ou de emitir um certificado de que o pedido foi
apresentado. Durante o periodo da prorrogacdo, todos os direitos de residéncia serdo
cabalmente preservados.

Ja tenho um titulo de residéncia permanente emitido pelas autoridades
do Reino Unido no ano passado. Espero sinceramente que as pessoas
na minha situacdao sejam autorizadas a permanecer sem mais
incomodos.

Sim. Terad de requerer um novo estatuto de residéncia permanente no Reino Unido, mas, visto
gue ja obteve a residéncia permanente no RU ao abrigo da legislacdo da UE em matéria de livre
circulacdo, o processo administrativo sera simples: basta apresentar um passaporte ou bilhete
de identidade, declarar eventuais condenagdes penais nao extintas que constem do seu registo
criminal no Estado onde a condenacgdo foi pronunciada e comprovar que continua a residir no
RU. O novo estatuto de residéncia do Reino Unido sera emitido a titulo gratuito.
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Tenho direito de residéncia permanente no Reino Unido, mas nunca
pedi um documento que atestasse esse direito. Devo pedi-lo antes de
terminar o periodo de transicao?

N3o necessita de um documento desse tipo para ter o direito de residéncia permanente no RU
antes de o periodo de transicdo terminar, mas se pretende apenas confirmar o direito de
residéncia no RU depois do periodo de transicdo, as autoridades britdnicas aconselham-no a
aguardar pelo novo regime de estatuto de residéncia, que devera entrar em vigor antes de 29
de marco de 2019.

Tenho muito receio de que o novo procedimento administrativo
concebido pelas autoridades do Reino Unido para os cidadaos da UE
seja um pesadelo. Como é que a UE protegeu os meus direitos nas
negociacoes?

O Reino Unido comprometeu-se a delinear um novo regime em que os procedimentos
administrativos aplicdveis aos pedidos do novo estatuto de residéncia serdo transparentes,
leves e simplificados, a fim de evitar demoras desnecessarias. Deixardo de se aplicar os atuais
procedimentos para pedir a residéncia permanente.

Os formularios serdo curtos, simples, faceis de preencher e adaptados ao contexto do Acordo de
Saida.

O Acordo de Saida especifica que o Reino Unido ndo pode exigir mais do que o estritamente
necessario e proporcional para determinar se os critérios de residéncia estdao preenchidos. O
acordo contém disposicoes que seguem uma abordagem semelhante as disposicGes sobre as
exigéncias de prova da legislacdo da UE em matéria de livre circulacdo.

Atendendo a atual aplicacao, no RU, da legislacdao da UE em matéria de
livre circulacao, receio que o novo sistema nao funcione na pratica.

O RU facultou informagdes pormenorizadas sobre as medidas que tenciona tomar para dar
execugdo ao Acordo de Saida (ver https://www.gov.uk/settled-status-eu-citizens-families).
Essas medidas sdo especificadas no Acordo de Saida. O sistema administrativo serd leve,
transparente e simples, ndo devendo implicar encargos administrativos desnecessarios.

Para poder oferecer garantias concretas aos cidaddos, o Acordo de Saida assegura que sao
aplicaveis todas as garantias processuais da Diretiva Livre Circulacdo. Nelas se inclui o direito
de recurso de eventuais decisdoes que limitem o direito de residéncia. Nesse caso, o cidaddo em
causa mantém todos os direitos previstos no Acordo de Saida até a decisdo judicial final do
processo de recurso.
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Requeri um certificado de registo da UE no Reino Unido ha dois anos.
Juntei quase uma centena de paginas de documentos para estar certo
de que as autoridades britanicas concluiam que reino as condicoes
exigidas. Nao quero ter de voltar a passar pelo mesmo. Sera diferente
desta vez?

Sim. O novo estatuto de residéncia ndo exigird mais do que o estritamente necessario e
proporcional para determinar se os critérios de residéncia estdo preenchidos. O Acordo de Saida
contém disposigoes que seguem uma abordagem semelhante as disposicdes sobre as exigéncias
de prova da legislacdo da UE em matéria de livre circulacdo. Ao mesmo tempo, as autoridades
britdnicas procurardo utilizar provas ja disponiveis (por exemplo, registos de impostos sobre
salarios) para reduzir as provas a apresentar pelos requerentes.

Por outras palavras, os requerentes sé terdo de fornecer os elementos de prova minimos
necessarios para demonstrar que reinem as condicées para obter o novo estatuto de residéncia
do RU (um trabalhador terd de apresentar um documento de identificacdo que comprove que
trabalhou no Reino Unido durante cinco anos no passado e que continua a residir no pais), de
declarar condenacbes penais ndo extintas que constem do seu registo criminal no pais onde
foram pronunciadas e nada mais.

Considero que os procedimentos administrativos dos servicos da
imigracao do RU sao demasiado complexos. Havera algumas normas ou
garantias para me ajudar a apresentar o pedido?

As autoridades britanicas colaborardo com os requerentes do novo estatuto de residéncia do
Reino Unido, ajudando-os a demonstrar que tém direito ao mesmo e evitando erros ou
omissdes que possam prejudicar a decisdao final. Dardo aos requerentes a oportunidade de
apresentar elementos de prova complementares ou de corrigir eventuais erros, se tudo indicar
gue se trata de uma mera omissdo. Sera aplicavel um principio de flexibilidade probatéria, que
confere as autoridades um poder discricionario em favor dos requerentes, se for o caso.

As autoridades britdnicas colaborardao com os requerentes para os ajudar a provar que tém
direito ao novo estatuto de residéncia do Reino Unido. Os requerentes desfavorecidos poderdo
contar com o0s servicos de apoio que ja existem atualmente no pais, nomeadamente em
bibliotecas locais.
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Viajo muito e nao quero entregar o meu passaporte original juntamente
com o pedido de novo estatuto de residéncia no Reino Unido e ficar sem
ele. O que posso fazer?

Embora o Acordo de Saida garanta a possibilidade de apresentar cépias de muitos documentos
comprovativos, as autoridades nacionais ainda poderdo exigir a apresentacdo de um passaporte
ou bilhete de identidade valido juntamente com o pedido. No entanto, nos casos em que 0s
documentos de identificacdo costumam ficar retidos enquanto o pedido estda pendente, pode
pedir a devolucdo do seu documento de identificacdo antes de a decisdao sobre o pedido ser
tomada.

Posso apresentar copias - e nao os originais - de documentos
comprovativos?

Sim. Podem ser apresentadas copias de documentos comprovativos, a excecao dos passaportes
ou bilhetes de identidade. Em casos especificos, as autoridades nacionais podem exigir a
entrega dos documentos originais se existirem duvidas razoaveis quanto a autenticidade dos
mesmos.

Alguns pedidos de imigracao custam muito dinheiro no Reino Unido.
Qual sera a taxa a cobrar pelas autoridades britanicas aos cidadaos da
UE e seus familiares que solicitarem o novo estatuto de residéncia
depois de o periodo de transicao terminar?

O novo estatuto de residéncia do Reino Unido sera emitido gratuitamente (para quem dispuser
de um titulo vélido de residéncia permanente emitido ao abrigo da legislacdo da UE em matéria
de livre circulacdo antes do fim do periodo de transicdo) ou contra o pagamento de uma taxa
ndo superior a que € cobrada aos cidaddos nacionais para a emissdo de documentos
semelhantes. O Reino Unido anunciou que ird cobrar uma taxa de 65 libras esterlinas aos
requerentes do estatuto de residente permanente com 16 ou mais anos de idade. Os
requerentes com menos de 16 anos deverao pagar 32,50 libras. (https://www.gov.uk/settled-
status-eu-citizens-families).

Sou casado e eu e a minha mulher temos trés filhos. Os nossos pedidos
serao decididos separadamente ou em conjunto?

O Acordo de Saida garante que os pedidos apresentados pelas familias ao mesmo tempo serdao
analisados em conjunto.
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Soube que o Reino Unido emitira titulos de residéncia em formato
digital ao abrigo do Acordo de Saida. Como assim?

Os titulos de residéncia ao abrigo do Acordo de Saida podem ser emitidos sob a forma de um
documento fisico (por exemplo, um cartdo de plastico com elementos de seguranga) ou em
formato digital. O titulo digital serd baseado num registo conservado numa base de dados
digitais gerida pelas autoridades britanicas.

Atualmente, os cidadaos da UE podem recorrer das decisbes das
autoridades do Reino Unido. Esse direito também sera protegido depois
de terminar o periodo de transicdao?

Sim, este direito é plenamente retomado no Acordo de Saida.

O que acontecera aos cidadaos da UE cujo pedido de novo estatuto de
residéncia seja indeferido pelas autoridades britanicas? Poderao
continuar no pais enquanto o seu recurso estiver pendente?

Os cidaddos da UE cujos pedidos de novo estatuto de residéncia no Reino Unido apresentados
apos o termo do periodo de transicdo forem indeferidos poderdo recorrer judicialmente da
decisdo de indeferimento. Manterdo o direito de residéncia até que a decisdo sobre o pedido -
ou o recurso — se torne definitiva. Tal como acontece atualmente nos termos da legislacdo da
UE em matéria de livre circulacdo, as autoridades britanicas poderdo, em casos excecionais (por
exemplo, quando a decisdo for baseada em razées imperativas de seguranca publica), afastar
os requerentes rejeitados antes de uma decisao final ter sido proferida, mas nao devem impedir
a pessoa em causa de apresentar a sua defesa pessoalmente, exceto em circunstancias
excecionais, quando a presenca dessa pessoa no Reino Unido puder causar grave perturbacao
da ordem publica ou da seguranca publica.

Terei de esperar até ao fim do periodo de transicao para requerer um
novo estatuto de residéncia no Reino Unido?

N3o. Poderda requerer um novo estatuto de residéncia e um documento que comprove esse
pedido ainda antes de terminar o periodo de transicdo. As autoridades do Reino Unido esperam
abrir um regime voluntario para a apresentacao dos pedidos antes do final de 2018. Podera
apresentar o seu pedido e obter o tratamento do mesmo em conformidade com todas as
garantias do Acordo de Saida.

Qual é a diferenca entre o regime voluntario e o regime obrigatorio?

O regime obrigatério sé arrancarad formalmente depois de terminar o periodo de transigdo,
altura em que a obtengdo do novo estatuto de residéncia passara a constituir uma condigdo
prévia para o direito de residir no Reino Unido ao abrigo do Acordo de Saida. Os cidaddos da UE
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e os seus familiares que cheguem ao pais antes de o periodo de transicdo terminar terdo seis
meses a contar do fim desse periodo para requerer o novo estatuto de residéncia.

O regime voluntario estara disponivel ainda antes do Brexit. O novo estatuto de residéncia
podera ser concedido aos cidaddos da UE e seus familiares, mas nao interferira com os seus
direitos de livre circulagdo durante o periodo de transigdo.

O que acontece se o0 meu pedido apresentado ao abrigo do regime
voluntario for deferido?

Embora - tecnicamente - a decisdo de deferir o seu pedido nao tenha efeitos juridicos nos
termos do Acordo de Saida até ao final do periodo de transicao (pode considera-la como uma
decisdo diferida que é tomada em 2019 e lhe garante os seus direitos a partir de 2021), obtera
a seguranca juridica de que, quando o periodo de transicdo terminar, terd um novo estatuto de
residéncia no Reino Unido. Durante o periodo de transicao, as autoridades britanicas s6 poderdo
retirar-lhe o seu estatuto de residéncia diferido por razées de ordem publica.

O que acontece se o meu pedido apresentado ao abrigo do regime
voluntario for indeferido?

Ainda poderd permanecer no Reino Unido até ao fim do periodo de transicdo, desde que
preencha as condigles previstas na Diretiva Livre Circulacdo. Podera voltar a requerer o
estatuto de residéncia ao abrigo do regime voluntario até ao fim do periodo de transicdo ou
mesmo no periodo de seis meses seguinte.

Posso recorrer do indeferimento do meu pedido apresentado ao abrigo
do regime voluntario?

Sim, todas as vias de recurso estarao disponiveis.

Sou um nacional britanico residente num Estado-Membro da UE. Que
procedimento administrativo devo seguir?

Tal dependera do Estado-Membro onde reside. Alguns Estados-Membros aplicardo um sistema
«constitutivo» semelhante ao aplicado pelo Reino Unido: ou seja, as pessoas em causa terao de
apresentar um pedido de novo estatuto de residéncia ao abrigo do Acordo de Saida como
condicdo de residéncia legal. Outros Estados-Membros aplicardo um sistema de «declaragao»,
semelhante a situacdo existente no ambito da Diretiva relativa a livre circulacdo: ou seja, nao
havera qualquer obrigacdo de requerer um novo estatuto de residéncia como condicdo de
residéncia legal ao abrigo do Acordo de Saida.

Aconselhamo-lo a contactar as autoridades do Estado-Membro onde reside para mais
informagbes sobre o procedimento a seguir.
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8. Qualificacoes profissionais

o Qualificacoes profissionais nos termos da legislacdo da UE em

vigor

O que sao qualificacoes profissionais?

As qualificacdes profissionais sdo requisitos de qualificacdo especificos que uma pessoa é
obrigada por lei a possuir para aceder a uma profissdo regulamentada ou para a exercer, bem
como para desempenhar atividades regulamentadas num determinado pais.

Os requisitos de qualificagdo variam consoante as profisses. Podem variar também, entre os
paises, em relacdo a mesma profissao ou as mesmas atividades.

As qualificacdes profissionais podem consistir em estudos, formacdes e/ou experiéncia
profissional especificos. Podem ser comprovadas, por exemplo, através de diplomas,
certificados ou atestados de competéncia e/ou experiéncia profissional nos dominios em causa.

O que acontece atualmente as qualificacoes reconhecidas num Estado-
Membro se residirmos noutro Estado-Membro?

Os cidaddos da UE tém o direito de exercer uma profissao regulamentada, por conta prépria ou
de outrem, num Estado-Membro diferente daquele em que adquiriram as qualificacOes.

Os profissionais (por exemplo, fisioterapeutas), que se formarem e adquirirem as suas
qualificacdes num Estado-Membro e decidirem ir residir e trabalhar noutro Estado-Membro que
regulamente o acesso e o exercicio desta profissdo terdo de obter o reconhecimento das suas
qualificagcdes nesse segundo Estado-Membro, antes de ali poderem trabalhar.

O regime da EU obriga os Estados-Membros que regulamentam determinadas profissdes a
analisarem, em condicOes estritas, as qualificagdes adquiridas noutros Estados-Membros com
vista ao seu reconhecimento e a concessao de acesso a profissdo.

Num numero reduzido de profissbes (médicos, enfermeiros, dentistas, veterinarios, parteiras,
farmacéuticos e arquitetos) hd um sistema de reconhecimento automatico assente em
condicbes de formagdo minimas comuns. Além disso, varias profissdes, principalmente nos
setores do artesanato, da industria e do comércio, podem beneficiar de um reconhecimento
automatico, com base na experiéncia, se determinadas condicGes estiverem preenchidas.

Em relacdo a outras profissdes, o Estado-Membro de acolhimento pode impor medidas de
compensagdo aos profissionais vindos de outros paises, desde que existam diferencas
substanciais entre as suas qualificacdes e as exigidas nesse Estado-Membro.
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O Estado-Membro onde o reconhecimento das qualificagcdes é solicitado deve emitir a respetiva
decisao dentro de prazos estritos. Tais decisdes estdao sujeitas a recurso ao abrigo da legislacao
nacional, ndo podem ser arbitrarias e tém de ser totalmente conformes com a legislacao da UE.

Por altimo, podem aplicar-se algumas regras especificas as profissdes abrangidas pelo Acordo
de Saida, como, por exemplo, a advocacia.

Este regime da UE nao se aplica aos pedidos de reconhecimento apresentados por nacionais de
paises ndo pertencentes a UE, salvo se tal equiparacdo for prevista em disposicdes especificas,
como as aplicaveis aos cidadaos do Espaco Econdmico Europeu e da Suica.

As qualificacdes adquiridas por cidaddos da Unido Europeia em paises terceiros so estdo
abrangidas pelo regime da UE se forem equiparadas as qualificacbes da UE. Esta equiparacao
tem lugar ao fim de trés anos de exercicio no Estado-Membro que as reconheceu inicialmente.

O que acontece atualmente as qualificacoes reconhecidas num Estado-
Membro se prestarmos um servico a titulo temporario ou ocasional
noutro Estado-Membro?

Em relacdo a maioria das profissdes, a legislacdo da UE apenas permite que o Estado-Membro
onde o servigo é prestado exija uma declaragdo prévia aos profissionais em causa. A declaragéo
pode ser apresentada uma vez por ano (ou a cada 18 meses no caso da carteira profissional
europeia) e pode ser acompanhada por um nimero restrito de certificados.

N3o é permitida qualquer verificacdo prévia das qualificacdes pelo Estado-Membro onde o
servico devera ser prestado, com a notavel excecdo das profissdes que implicam riscos de
danos graves para a salde ou a seguranga do destinatario dos servigos. Qualquer verificagdo
deste tipo ndo deve exceder o necessario para este fim especifico.

Além disso, ndo pode ser imposta qualquer verificacdo prévia das qualificacdes em relacdo a
profissdes abrangidas pelo sistema de reconhecimento automatico, tais como médicos,
enfermeiros, dentistas, veterinarios, parteiras, farmacéuticos, arquitetos, etc. Apenas pode ser
exigida uma declaracdo prévia anual.

e As qgualificacées profissionais nos termos do Acordo de Saida

A saida do Reino Unido da UE ira afetar esta situacao?

Os nacionais do Reino Unido deixardao de ser cidadaos da UE e as qualificacdes do Reino Unido
deixarao de ser qualificacdes da Unido.

O regime juridico da UE acima explicado deixara de ser aplicavel as pessoas em causa e ndo
continuara a ser aplicado no Reino Unido.
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Todas as questdes relacionadas com o reconhecimento das suas qualificagdes e a possibilidade
de prestar servigos profissionais em qualquer Estado-Membro da UE ou no Reino Unido serao
tratadas de acordo com as regras e condi¢cdes nacionais, sem o beneficio dos direitos previstos
na legislagao da UE.

Para que serve o Acordo de Saida?

O principal objetivo do Acordo de Saida é garantir que os cidaddos da UE e os nacionais do
Reino Unido, que residam legalmente num Estado de acolhimento no fim do periodo de
transicdo e que tenham obtido previamente o reconhecimento das suas qualificacbes nesse pais
ao abrigo de uma lista especifica de instrumentos da UE, nao serdo afetados pelo Brexit no que
diz respeito a validade do reconhecimento das suas qualificagdes e a licenga para ali exercerem
a sua profissao.

O mesmo sera necessario para os profissionais que, no fim do periodo de transicdo, sejam
trabalhadores transfronteiricos e tenham eventualmente obtido o reconhecimento das suas
qualificacdes e uma licenca para exercerem a sua profissdo no pais onde sdo trabalhadores
transfronteirigos.

O Acordo de Saida abrange igualmente os pedidos de reconhecimento pendentes apresentados
por essas pessoas.

O Acordo de Saida ndo garante aos profissionais britanicos estabelecidos em qualquer Estado-
Membro da UE o direito de invocar o direito da Unido para obter um reconhecimento adicional
das suas qualificacGes depois de o periodo de transicdo terminar, seja no seu Estado-Membro
de residéncia ou em qualquer outro Estado-Membro, ou para prestar servigos temporarios ou
ocasionais em qualquer deles.

O Acordo de Saida ndo salvaguarda os direitos adquiridos no que respeita a validade no resto
da UE das licengas concedidas pelas autoridades britanicas em alguns setores, nomeadamente
no setor dos transportes, as quais tém um valor pan-europeu no mercado interno, ou a validade
no Reino Unido de licengas desse tipo concedidas por autoridades dos Estados-Membros da UE.

Sou um arquiteto britanico e vivo e trabalho na Estonia. Poderei
continuar a exercer a minha profissao?

Sim. Se dispuser de qualificacGes profissionais reconhecidas no pais onde reside atualmente ou,
no caso dos trabalhadores transfronteiricos, no pais onde trabalha, podera continuar a invocar a
decisdo de reconhecimento para efeitos de ali exercer as suas atividades profissionais.

O mesmo se aplicaria a um arquiteto estonio que viva e trabalhe no Reino Unido.
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Sou um fisioterapeuta britanico, vivo na Bélgica e trabalho como
fisioterapeuta no Luxemburgo, onde as minhas qualificacoes foram
reconhecidas. Poderei beneficiar do direito da UE e continuar a prestar
0S meus servicos como trabalhador transfronteirico no Luxemburgo?

Sim. Se dispuser de qualificacdes profissionais reconhecidas no pais onde reside atualmente ou,
no caso dos trabalhadores transfronteiricos, no pais onde trabalha, podera continuar a invocar a
decisdo de reconhecimento para efeitos de ali exercer as suas atividades profissionais.

O mesmo se aplicaria a um fisioterapeuta belga que viva na Irlanda e trabalhe como
fisioterapeuta no Reino Unido, onde as suas qualificacdes tenham sido reconhecidas.

Sou um veterinario britanico que vive e exerce a sua profissao na
Bélgica. Poderei beneficiar do direito da UE e continuar a prestar
servicos temporarios ou ocasionais noutros Estados-Membros da UE
depois de terminar o periodo de transicao?

N3o. Nao podera invocar o direito da UE para prestar, ou continuar a prestar, tais servigos.

A possibilidade de fazé-lo e as condicGes especificas para tal serdo determinadas pela legislagédo
e as politicas do Estado-Membro da UE em causa.

Tenho nacionalidade irlandesa. Apresentei um pedido de
reconhecimento das minhas qualificacdes no Reino Unido. O que
acontecera se nao for proferida uma decisdao antes de o periodo de
transicao terminar?

Se o reconhecimento foi solicitado antes do fim do periodo de transicdo, no pais onde reside
atualmente ou, no caso dos trabalhadores transfronteiricos, no pais onde trabalha, o processo
de reconhecimento das qualificacdes deverd ser concluido ao abrigo das normas da UE
aplicaveis até ao termo desse periodo. Deste modo se garantira o bom desenrolar do processo e
um resultado positivo, desde que o pedido tenha fundamento.

O mesmo se aplicaria a um cidaddo britanico que tenha solicitado o reconhecimento das suas
qualificagdbes num Estado-Membro da UE.

Sou um advogado inglés residente na Bélgica e inscrevi-me na ordem
dos advogados de Bruxelas antes do fim do periodo de transicao. Qual
sera a minha situacao quando esse periodo terminar?

A sua situacao dependera do tipo de inscrigdo que tenha feito.
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Se estiver atualmente inscrito como um advogado da UE, ou seja, com o seu titulo nacional
(Inglaterra e Pais de Gales, Escdcia ou Irlanda do Norte), deixara de poder invocar o direito da
UE para prestar servicos na Unido, incluindo na Bélgica. A sua situacdo dependera das regras
gue os Estados-Membros apliquem em relagdo ao estabelecimento e aos servigos prestados por
advogados de paises terceiros nos seus territorios.

Pelo contrario, se estiver inscrito como advogado belga (tendo adquirido o reconhecimento das
suas qualificacbes na Bélgica ao abrigo da Diretiva «Qualificacbes Profissionais» ou das regras
especificas da diretiva relativa ao exercicio da profissdo de advogado) e residir na Bélgica ou
trabalhar como trabalhador transfronteirico nesse pais no fim do periodo de transicdo, os seus
direitos de inscricdo, adesdo a ordem e exercicio da advocacia estardo garantidos na Bélgica.
Todavia, deixara de poder invocar as diretivas acima referidas para justificar a sua presenca e a
prestacao de servigcos noutro Estado-Membro da UE.

O mesmo se aplicaria a um advogado belga no Reino Unido.

Sou cidadao finlandés e resido na Finlandia. Frequento atualmente um
curso numa instituicao local que tem um contrato de franquia com uma
universidade do Reino Unido. Quando concluir os meus estudos obterei
um diploma britanico. Que estatuto terao as minhas qualificacdoes se o
diploma for obtido depois de o periodo de transicao terminar?

Na medida em que o seu diploma serd emitido por uma instituicdo do Reino Unido (uma
universidade ou um instituto profissional do RU), a sua qualificacdo ndo serd da UE e ndo
beneficiara do regime de reconhecimento da Unido.

As condicdes para um eventual reconhecimento das suas qualificacdes dependerado da legislacdo
nacional do Estado-Membro da UE onde vier a solicitar esse reconhecimento, quer seja na
Finlandia, neste caso, ou noutro Estado-Membro da UE para onde va Vviver.
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9. Seguranca social

Sou espanhol e trabalho no Reino Unido. O que acontecera a minha
protecao em matéria de seguranca social quando terminar o periodo de
transicao?

No que diz respeito as regras em matéria de seguranca social, o objetivo do Acordo de Saida é
garantir que tudo ficara como esta atualmente. As regras da UE em vigor continuardo a ser
aplicaveis. Isto significa, por exemplo, que:

o Reino Unido continuard a ter competéncia no que se refere a concessao das suas
prestacdes de segurancga social — as suas contribuicdes sdao pagas no Reino Unido e tem
direito a receber as prestacdes de seguranca social britanicas sem qualquer
discriminacao;

tem acesso a cuidados de saide no Reino Unido nas mesmas condicbes que os
cidaddos britanicos;

se for de férias a Unidao Europeia, podera utilizar o seu cartdo europeu de seguro de
saude britanico;

se os seus filhos residirem em Espanha e tiver direito a receber prestagdes
familiares britanicas, continuara a recebé-las sem qualquer reducdo, como se as criangas
residissem consigo no Reino Unido (ver
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=863&langld=pt para mais informacgobes);

se tiver filhos depois de o periodo de transicdo terminar e tiver direito ao
pagamento de prestagoes familiares ao abrigo da legislacdo do Reino Unido, recebera as
prestacbes mesmo que as criancas residam, por exemplo, em Espanha (para mais
informacoes, ver http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=863&langld=en);

se ficar desempregado depois de o periodo de transicdo terminar, terd direito a
receber prestagdes de desemprego do Reino Unido e poderd exportad-las durante o
periodo de tempo permitido, para procurar emprego num Estado-Membro da UE (ver
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=862&langld=pt para mais informacoes);

quando se reformar, depois de terminar o periodo de transicdo, tera direito a receber
uma pensao do Reino Unido nas condigdes estabelecidas na legislagdo nacional:

o se nao tiver periodos de descontos suficientes para ter direito a uma pensdo do
Reino Unido, as autoridades britanicas tomardo em consideragdo os periodos em
que tenha descontado noutros Estados-Membros da UE, na medida do
necessario;

o se decidir regressar a Espanha:
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»= continuara a receber a pensdo do Reino Unido sem qualquer reducéo;

= 3 sua pensao do Reino Unido continuara a ser atualizada;

* a responsabilidade pelo pagamento dos seus cuidados de salde sera
determinada em funcgdo de outras pensoes que receba e da sua residéncia.

Para mais informacoes, ver
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=860&langld=pt;

e se os seus sobreviventes tiverem direito a prestacoes de sobrevivéncia do
Reino Unido, poderdo pedir e receber essas prestacdes sem qualquer redugdao, mesmo
que residam em Espanha.

Por quanto tempo continuarei a estar protegido pelo Acordo de Saida?

Continuara a estar protegido enquanto se mantiver, sem interrupgdes, numa situagdo ligada ao
Reino Unido e a qualquer Estado-Membro.

Por exemplo: um cidaddo polaco que resida no Reino Unido e trabalhe nesse pais para um
empregador britdnico no fim do periodo de transicdo continuara a estar abrangido pelo Acordo
de Saida se ainda existir uma «ligacdo transfronteiriga».

Essa «ligagdo transfronteirica» entre o Reino Unido e um Estado-Membro existe enquanto
continuar a residir no Reino Unido e a trabalhar nesse pais para um empregador britanico.

Também pode continuar a existir quando a sua situacdo mudar - continuara a estar protegido
desde que continue a ter uma «ligacao transfronteirica» com o Reino Unido. Assim, ainda estara
protegido se, por exemplo:

o continuar a trabalhar para o empregador britanico e aceitar outro emprego na
Irlanda;

o continuar a trabalhar para o empregador britdnico, mas mudar a sua residéncia
para a Irlanda;

o deixar de trabalhar para o empregador britdnico e comecgar a trabalhar na
Irlanda, continuando a residir no Reino Unido;

o O seu contrato de trabalho terminar e celebrar outro contrato com um
empregador irlandés, mas o trabalho continuar a ser executado no Reino Unido;

o ficar desempregado sem receber prestagdes de desemprego e continuar a residir
no Reino Unido;

o ficar desempregado, receber prestacGes de desemprego e exporta-las para a
Polénia, para tentar encontrar trabalho nesse pais durante o periodo de tempo
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permitido (ver http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=862&langld=pt para
mais informacdes);

o depois de ter procurado infrutiferamente trabalho na Poldnia, regressar ao Reino
Unido e continuar a procurar emprego nesse pais;

o 0 seu contrato de trabalho terminar e ficar inativo enquanto aguarda pela
chegada a idade da reforma, continuando a residir no Reino Unido;

o se reformar no Reino Unido ou regressar ao seu pais de origem.

No entanto, deixara de estar coberto por todas as regras de coordenacdo da seguranga social se
o seu contrato de trabalho terminar e mudar a sua residéncia para a Polénia (ou qualquer outro
Estado-Membro). Nesse caso, o Acordo de Saida garante que os seus periodos de seguro
anteriores nao se perdem. Quando preencher as condigcbes previstas na legislacdao nacional (por
exemplo, quando atingir a idade de reforma), podera requerer as prestagdes com base nestes
periodos.

Queira notar que, se tiver adquirido um direito de residéncia permanente no Reino Unido antes
de regressar a Polénia (ou a qualquer outro Estado-Membro) e se regressar ao Reino Unido
antes de esse direito ficar perdido, continuara, no entanto, a beneficiar da totalidade da
protecdo social prevista no Acordo de Saida.

Sou cidadao francés, resido em Franca e trabalho no Reino Unido.
Continuarei a estar abrangido pelas regras de coordenacao da
seguranca social ap6s o periodo de transicao?

Sim, enquanto continuar a estar numa situacao ligada ao Reino Unido (para mais informacdes,
ver resposta a primeira pergunta sobre a seguranca social).

O Reino Unido continuard a ser competente para a sua protegcdo em matéria de segurancga
social, o que significa, por exemplo, que:

e tem de pagar as contribuigdes para a segurancga social do Reino Unido e tem direito as
prestacdes britanicas sem qualquer discriminacao;

e tem acesso aos cuidados de saide em Franga, onde reside, a expensas do Reino
Unido;

o se for de férias a Unido Europeia, podera utilizar o seu cartdo europeu de seguro de
saude britanico;

¢ se os seus filhos residirem em Espanha e tiver direito a receber prestacdes
familiares britanicas, continuara a recebé-las sem qualquer redugdo, como se as criangas
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residissem consigo no Reino Unido (ver
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=863&langld=pt para mais informagoes);

o se tiver filhos depois de o periodo de transicdao terminar, e tiver direito ao
pagamento de prestacdes familiares ao abrigo da legislacdo do Reino Unido, recebé-las-a
mesmo que as criancas residam em Franga. Para mais informacgbes sobre as regras
aplicaveis (ver http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=863&langld=pt);

o se ficar desempregado depois de terminar o periodo de transicdo, estara protegido
pelas regras de coordenacao da seguranca social (para mais informacbes, ver
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=862&langld=pt);

e quando se reformar, depois de terminar o periodo de transicdo, tera direito a receber
uma pensao do Reino Unido nas condigdes estabelecidas na legislacdo britanica:

o se ndo tiver periodos de descontos suficientes para ter direito a uma pensao no
Reino Unido, as autoridades britanicas tomardo em consideracdo os periodos em
que tenha descontado noutros Estados-Membros da UE, na medida do
necessario;

o recebera a pensdo do Reino Unido sem qualquer redugdo, mesmo que resida em
Franca;

o a sua pensao do Reino Unido continuard a ser atualizada;

o a responsabilidade pelo pagamento dos seus cuidados de salde sera determinada
em fungdo de outras pensées que receba e da sua residéncia.

Para mais informacdes, ver http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=860&langld=pt;

e se os seus sobreviventes tiverem direito a prestacées de sobrevivéncia do
Reino Unido, poderdo pedir e receber essas prestacbes sem qualquer redugao, mesmo
que residam em Franca.

Sou cidadao bulgaro, resido na Bulgaria e trabalho na Bulgaria e no
Reino Unido. Continuarei a estar abrangido pelas regras de
coordenacao da seguranca social ap6s o periodo de transicao?

Sim, enquanto continuar a estar numa situacao ligada ao Reino Unido (para mais informacgées,
ver resposta a primeira pergunta sobre a seguranca social).

Continuard a estar sujeito apenas a uma legislacdo de seguranca social de cada vez. Esta
legislagao sera determinada em fungdo da atividade que exerce e da sua residéncia (para mais
informacoes, ver http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=851&langld=pt).
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Sou cidadao italiano e trabalho como funcionario publico italiano no
Reino Unido. Continuarei a estar abrangido pelas regras de
coordenacao da seguranca social apods o periodo de transicao?

Sim, enquanto continuar a estar numa situacao ligada ao Reino Unido (para mais informacgées,
ver resposta a primeira pergunta sobre a seguranga social).

A Ttalia continuara a ser competente para a sua protecdao em matéria de seguranca social, com
todas as consequéncias resultantes desse facto (ver
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?catld=851&langld=en para mais informagbes).

Sou cidadao checo e trabalho e resido na Republica Checa. Estou de
férias no Reino Unido no fim do periodo de transicdo. Continuarei a
estar protegido pelo Cartao Europeu de Seguro de Doenga?

Sim, durante todo o seu periodo de férias. Pode utilizar o seu Cartdao Europeu de Seguro de
Doencga no Reino Unido tanto se ja tiver recebido os cuidados de salde necessarios durante as
suas férias, como se a necessidade do servico de salde surgir depois de o periodo de transicao
terminar.

Sou cidadao britanico e trabalho e resido no Reino Unido. Estou de
férias na Italia no fim do periodo de transicdao. Continuarei a estar
protegido pelo Cartao Europeu de Seguro de Doenca?

Sim, durante todo o seu periodo de férias, mas apenas na Italia. Pode utilizar o seu Cartdo
Europeu de Seguro de Doenca britadnico na Itdlia tanto se ja tiver recebido os cuidados de salude
necessarios durante as suas férias, como se a necessidade do servico de salude surgir depois de
o periodo de transicdo terminar. No entanto, se prosseguir as suas férias noutro Estado-
Membro, deixara de poder utilizar o seu Cartdo Europeu de Seguro de Doenca.

Sou cidadao maltés e trabalho e resido em Malta. Tenciono ir de férias
ao Reino Unido depois de terminar o periodo de transicdao. Posso
utilizar o meu Cartao Europeu de Seguro de Doenca?

Ndo. O Acordo de Saida ndo prevé a utilizacdo do Cartdo Europeu de Seguro de Doenca em
futuras férias no Reino Unido.
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Sou cidadao italiano e ja estudo no Reino Unido ha trés anos. Posso
utilizar o meu Cartao Europeu de Seguro de Doenca mesmo que Os
meus estudos se prolonguem para além do fim do periodo de transicao?

Sim, continuard a utilizar o seu Cartdo Europeu de Seguro de Doenca enquanto a sua
permanéncia no Reino Unido ndo for interrompida. As visitas temporarias a Itdlia
(nomeadamente em férias) ndo interrompem a sua permanéncia como estudante no Reino
Unido.

Sou cidadao croata e trabalho e resido na Croacia. Comecei a fazer um
tratamento de saiude especializado no Reino Unido antes do fim do
periodo de transicdo. Terei direito a continuar a receber o meu
tratamento depois de esse periodo terminar?

Sim. O Acordo de Saida garante que as pessoas que iniciarem um tratamento de salde
programado no Reino Unido antes do fim do periodo de transicao continuardo a ter direito a
fazer o tratamento.

Sou britanica e trabalho em Espanha. Em breve atingirei a idade de
reforma. O que acontecera aos meus direitos a pensao de reforma
adquiridos no Reino Unido e em Espanha depois de terminar o periodo
de transicao?

Nada ira acontecer as suas pensdes britdnica e espanhola e tudo se mantera como atualmente.
Tera direito as pensbes nas condigdes previstas na legislacdo nacional, sendo o montante
calculado de acordo com as mesmas normas €, dependendo da situacdo, das normas da UE.
Podera mesmo exportar essas pensodes e atualiza-las noutro pais da Unido no qual decida
eventualmente instalar-se.

Sou reformado e recebo uma pensdao do Reino Unido e da Eslovénia,
onde também trabalhei no passado. Acontecera alguma coisa a minha
pensao depois de terminar o periodo de transicao?

Nada ird mudar na sua pensdo. Continuara a receber uma pensdo do Reino Unido e outra da
Eslovénia, tal como anteriormente.
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No passado, trabalhei 12 anos no Reino Unido. Mudei-me e agora
trabalho na Austria. Quando me reformar (por volta de 2035), o que
acontecera aos periodos de trabalho - e de descontos - no Reino Unido
e na Austria?

Os seus periodos de trabalho continuardo a contar e, quando se reformar, receberd a sua
pensao do Reino Unido (ou, mais propriamente, a parte correspondente aos 12 anos de
trabalho nesse pais) e a sua pensdo da Austria (a parte correspondente ao nimero de anos que
tiver trabalhado nesse pais) nas mesmas condicdes atualmente aplicaveis na UE.

Trabalhei toda a minha vida no Reino Unido e agora reformei-me e
mudei-me para Franca. Estou preocupado com a possibilidade de a
minha pensao do Reino Unido deixar de ser atualizada depois de o
periodo de transicao terminar.

O Acordo de Saida deixa bem claro que todas as prestagGes de seguranga social, como as
pensdes de velhice, continuarao a ser atualizadas em conformidade com as normas nacionais.

Se decidir deixar o Reino Unido no futuro, poderei levar comigo as
prestacoes de seguranca social?

Se for abrangido pelo Acordo de Saida, todas as prestagdes da seguranca social continuardo a
ser exportaveis tanto para os paises da UE como para o Reino Unido, nas mesmas condicGes
aplicaveis ao abrigo das normas europeias em vigor.

Depois de trabalhar toda a minha vida na Bélgica, reformei-me e
mudei-me para o Reino Unido. Atualmente, posso receber cuidados de
salde num hospital local sem qualquer problema. Esta situacao
mudara?

N3o havera qualquer alteracéo depois de o periodo de transicdo terminar. A Bélgica continuara
a reembolsar as suas despesas de saude futuras, tal como atualmente.
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10. LigacOes uteis

O presente documento faz varias referéncias a legislacdo da Unido Europeia. Pode obter mais
informacdes e descarregar as versdes consolidadas da legislacdo da UE nos seguintes sitios
Web:

ACORDO DE SAIDA

https://ec.europa.eu/commission/files/draft-agreement-withdrawal-united-kingdom-great-
britain-and-northern-ireland-european-union-and-european-atomic-energy-community-agreed-
negotiators-level-14-november-2018 en

Tratados da UE

Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/TXT/PDF/?uri=CELEX:12012E/TXT&from=PT

Regras atuais da UE em matéria de formalidades de residéncia para os cidadaos da UE
e seus familiares

https://europa.eu/youreurope/citizens/residence
Diretiva 2004/38/CE («Diretiva Livre Circulacdo»)

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1523871765223&uri=CELEX:02004L0038-
20110616

Regulamento (UE) n.© 492/2011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:02011R0492-20180513

Regras atuais da UE em matéria de livre circulacao de profissionais

https://europa.eu/youreurope/citizens/work/professional-qualifications/index pt.htm

https://ec.europa.eu/growth/single-market/services/free-movement-professionals en
Diretiva 2005/36/CE («Diretiva Qualificacbes Profissionais»)

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1524471207123&uri=CELEX:02005L0036-
20171201

Regras atuais da UE em matéria de coordenacdo dos regimes de seguranca social

https://europa.eu/youreurope/citizens/health/index pt.htm

https://europa.eu/youreurope/citizens/work/index pt.htm

http://ec.europa.eu/social/main.jsp?langld=en&catld=849
Regulamento (CE) n.© 883/2004

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1523864958846&uri=CELEX:02004R0883-
20170411

Regulamento (CE) n.° 987/2009
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1523871765223&uri=CELEX:02004L0038-20110616
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:02011R0492-20180513
https://europa.eu/youreurope/citizens/work/professional-qualifications/index_pt.htm
https://ec.europa.eu/growth/single-market/services/free-movement-professionals_en
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1524471207123&uri=CELEX:02005L0036-20171201
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1524471207123&uri=CELEX:02005L0036-20171201
https://europa.eu/youreurope/citizens/health/index_pt.htm
https://europa.eu/youreurope/citizens/work/index_pt.htm
http://ec.europa.eu/social/main.jsp?langId=en&catId=849
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1523864958846&uri=CELEX:02004R0883-20170411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1523864958846&uri=CELEX:02004R0883-20170411

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1523865037085&uri=CELEX:02009R0987-
20180101

46


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1523865037085&uri=CELEX:02009R0987-20180101
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